
პროგრამის დასახელება:    თურქული ფილოლოგია. 

1. შემასმენლობითი, კუთვნილებითი და ქონა-ყოლის კატეგორიები თურქულ
ენაში.  

2. ბრუნება. ბრუნვათა სინტაქსური ფუნქციები. იზაფეტი თურქულ ენაში. 
3. დრო-კილოთა სისტემა  თურქულში (მარტივი და რთული დროები).
4. გვარის კატეგორია.
5. სახელზმნები. მასდარი. შეკვეცილი მასდარი. მიმღეობები. -dik- და - acak-

ფორმები. აბსოლუტივები (დროისა და ვითარების).
6. კავშირები. მარტივი და რთული კავშირები. თანდებულები. თანდებულთა

კლასიფიკაცია. თანდებულთა განაწილება ბრუნვებისა და მეტყველების
ნაწილების მიხედვით. ნაწილაკები.შორისდებულები. 

7. სინტაქსური კავშირების სახეები: შეთანხმება, მართვა, მირთვა.
8. მარტივი წინადადება. მარტივი გაუვრცობელი და გავრცობილი

წინადადებები. სიტყვათა დომინანტური რიგი მარტივ გავრცობილ
წინადადებაში -SOV. სიტყვათა შებრუნებული რიგი და devrik cümle -ს
სახეობები.

9. რთული წინადადება. რთული თანწყობილი და რთული ქვეწყობილი
წინადადებები. უკავშირო და კავშირიანი თანწყობილი წინადადება. 
დამატებითი, განსაზღვრებითი, გარემოებითი, პირობითი, დათმობითი და
მიზეზობითი დამოკიდებული წინადადებები და მათი კავშირის ფორმები
მთავარ წინადადებასთან.

10. წინადადების გავრცობილი წევრები. მაქვემდებარებელი კავშირების
ნაკლებობა თურქული ენაში. დომინანტური მარტივი წინადადებები  
გავრცობილი წევრებით.

1. სუფიზმის წარმომადგენლები თურქულ ლიტერატურაში (სულთან
ველედი, ჯალალედინ რუმი, აშიქ ფაშა, იუნუს ემრე)

2. სუფიზმის ძირითადი დამახასიათებელი მოტივები (ზოგადი მიმოხილვა)
3. თურქული რომანტიკული პოეზიის მიმოხილვა (მიჰრი ხათუნი, ისან

ეჯათი, ბაქი)
4. დაცემის ხანის თურქული მწერლობა (ნეფი, ნედიმი)
5. არაბულ-სპარსული ნასესხები ჟანრების დამკვიდრების ხანა თურქულ

ლიტერატურაში (რევანი ედირნელი”İşret Name” ისა მესიჰი“Şehrengız”)
6. ფეჯრიათის ლიტერატურა
7. რეფორმების პერიოდის ანუ “თანზიმათის” მწერლობის იდეოლოგიური

მიმოხილვა
8. ახალი ლიტერატურა ანუ “სერვეთი ფუნუნის” მწერლობის ზოგადი

დახასიათება
9. თურქული სიმბოლისტური პროზა : აჰმედ ჰაშიმი
10. პოსტმოდერნიზმი თურქულ ლიტერატურაში :
11. ორჰან ფამუქი, ლათიფე თექინი, ოღუზ ათაი.  

           ლიტერატურა:



1. უცხო ტექსტები იქნება შერჩეული საენათმეცნიერო ჟურნალიდან     Türk Dili.
2. ნაცნობი ტექსტები იქნება შერჩეული შემდეგი სახელმძღვანელოებიდან:

“Türkçe Okuma Kitabı” ი. გოცირიძე
“Türkçe Okuma Kitabı Sözlüğüyle” ე. კვანტალიანი

საგამოცდო ბილეთის სტრუქტურა და შეფასება ქულებში
(ასქულიანი სისტემით)

ბილეთში შესული საკითხებიდან  25 - 25 ქულით შეფასდება ენისა და
ლიტერატურის საკითხები; 30 ქულით (15 -15) - ქართულიდან თურქულად და
თურქულიდან ქართულად წინადადებების თარგმნა, ხოლო 20 ქულით (10-10) -
უცხო და ნაცნობი ტექსტების შინაარსის გადმოცემა.

კონსულტაციისათვის შეგიძლიათ მიმართოთ პროგრამის ხელმძღვანელს სრულ
პროფესორ მარიკა ჯიქიას.
ტელ: 231437 (ბინა);
          220301 (სამსახური)

ელ-ფოსტა: marikajikia@hotmail.com; 
                     marinajikia@gmail.com



პროგრამის დასახელება:    თურქული ფილოლოგია. 

1. შემასმენლობითი, კუთვნილებითი და ქონა-ყოლის კატეგორიები თურქულ ენაში.  


2. ბრუნება. ბრუნვათა სინტაქსური ფუნქციები. იზაფეტი თურქულ ენაში. 


3. დრო-კილოთა სისტემა  თურქულში (მარტივი და რთული დროები).


4. გვარის კატეგორია.


5. სახელზმნები. მასდარი. შეკვეცილი მასდარი. მიმღეობები. -dik- და - acak- ფორმები. აბსოლუტივები (დროისა და ვითარების).


6. კავშირები. მარტივი და რთული კავშირები. თანდებულები. თანდებულთა კლასიფიკაცია. თანდებულთა განაწილება ბრუნვებისა და მეტყველების ნაწილების მიხედვით. ნაწილაკები.შორისდებულები. 

7. სინტაქსური კავშირების სახეები: შეთანხმება, მართვა, მირთვა.


8. მარტივი წინადადება. მარტივი გაუვრცობელი და გავრცობილი წინადადებები. სიტყვათა დომინანტური რიგი მარტივ გავრცობილ წინადადებაში -SOV. სიტყვათა შებრუნებული რიგი და devrik cümle -ს სახეობები. 


9. რთული წინადადება. რთული თანწყობილი და რთული ქვეწყობილი წინადადებები. უკავშირო და კავშირიანი თანწყობილი წინადადება. დამატებითი, განსაზღვრებითი, გარემოებითი, პირობითი, დათმობითი და მიზეზობითი დამოკიდებული წინადადებები და მათი კავშირის ფორმები მთავარ წინადადებასთან.


10. წინადადების გავრცობილი წევრები. მაქვემდებარებელი კავშირების ნაკლებობა თურქული ენაში. დომინანტური მარტივი წინადადებები   გავრცობილი წევრებით.


1. სუფიზმის წარმომადგენლები თურქულ ლიტერატურაში (სულთან ველედი, ჯალალედინ რუმი, აშიქ ფაშა, იუნუს ემრე)


2. სუფიზმის ძირითადი დამახასიათებელი მოტივები (ზოგადი მიმოხილვა)


3. თურქული რომანტიკული პოეზიის მიმოხილვა (მიჰრი ხათუნი, ისან ეჯათი, ბაქი)


4. დაცემის ხანის თურქული მწერლობა (ნეფი, ნედიმი)


5. არაბულ-სპარსული ნასესხები ჟანრების დამკვიდრების ხანა თურქულ ლიტერატურაში (რევანი ედირნელი”İşret Name” ისა მესიჰი“Şehrengız”)

6. ფეჯრიათის ლიტერატურა


7. რეფორმების პერიოდის ანუ “თანზიმათის” მწერლობის იდეოლოგიური მიმოხილვა


8. ახალი ლიტერატურა ანუ “სერვეთი ფუნუნის” მწერლობის ზოგადი დახასიათება


9. თურქული სიმბოლისტური პროზა : აჰმედ ჰაშიმი 


10. პოსტმოდერნიზმი თურქულ ლიტერატურაში :


11. ორჰან ფამუქი, ლათიფე თექინი, ოღუზ ათაი.  


           ლიტერატურა: 

1. უცხო ტექსტები იქნება შერჩეული საენათმეცნიერო ჟურნალიდან     Türk Dili. 

2.  ნაცნობი ტექსტები იქნება შერჩეული შემდეგი სახელმძღვანელოებიდან:

“Türkçe Okuma Kitabı” ი. გოცირიძე 


“Türkçe Okuma Kitabı Sözlüğüyle” ე. კვანტალიანი

საგამოცდო ბილეთის სტრუქტურა და შეფასება ქულებში


(ასქულიანი სისტემით)


ბილეთში შესული საკითხებიდან  25 - 25 ქულით შეფასდება ენისა და ლიტერატურის საკითხები; 30 ქულით (15 -15) - ქართულიდან თურქულად და თურქულიდან ქართულად წინადადებების თარგმნა, ხოლო 20 ქულით (10-10) - უცხო და ნაცნობი ტექსტების შინაარსის გადმოცემა.


კონსულტაციისათვის შეგიძლიათ მიმართოთ პროგრამის ხელმძღვანელს სრულ პროფესორ მარიკა ჯიქიას.


ტელ: 231437 (ბინა);

           220301 (სამსახური)

ელ-ფოსტა: marikajikia@hotmail.com; 

                     marinajikia@gmail.com

